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Abstract: The research revolves around one of Zuhair 
bin Abi Salma's poems, which is his Dalita (Ghashit Diara) 
in terms of rhetorical analysis to find out its distinctive 
compositional characteristics and pictorial features, and its 
ability to achieve its intention from the text, and touch the 
aesthetics of language and context, and the feelings and 
sensations it highlights, and stand on the pattern of building 
and tightening the text, The study balanced rhetorical 
between the novels of the poem if there is a difference 
between them, and the study balanced between some of 
the meanings when Zuhair and the meanings close to them 
when other owners of the statement, the study has 
revealed the taste graph enjoyed by Zuhair and his 
consideration of the rhetorical foundations of taking into 
account the context and the place, which made him one of 
the stallions of pre-Islamic poetry, The study stood on the 
impact of many of the important poets by some of its 
formulations, compositions and images, and that study was 
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through the contexts addressed by the Dalia, which are 
contexts (talk of the ruin - talk aesthetic (departed)  
praise of Haram bin Sinan - (conclusion) in which praise is 
mixed with wisdom), In the research, the relationship 
between the beginning of the text and its conclusion and 
the close connection of the different contexts of the text 
with the goal that Zuhair believes in from the text, and the 
close connection between the parts of the text, and the 
harmony between them, and that some of them lead to 
each other in a tight and harmony, and the study stood on 
what distinguished his poetry from the length of the poetic 
sentence, however, does not find an overlap of systems or 
synergies in the structures. 

Keywords: Zuhair, Pre-Islamic Poetry, (Ghashit 
Diara), Rhetoric, Systems, Rhetorical Analysis. 
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